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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৪৩৯

৪৫/ দু'আসমূহ (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الدعوات عن رسول ال)
পিরেদঃ ৪২. সফের যাওয়ার সময় য দু’আ পাঠ করেত হয়

باب ما يقُول اذَا خَرج مسافرا

আরবী

هدِ البع نلِ، عوحالا ماصع ندٍ، عزَي نب ادمدَّثَنَا حح ،ِبدَةَ الضبع ندُ بمحدَّثَنَا اح

نْتا م‏ "‏ اللَّه قُولي افَرذَا سه عليه وسلم اال صل ِانَ النَّبك قَال ،جِسرس نب

منَا اللَّهلها اخْلُفْنَا ففَرِنَا وس نَا فبحاص ماللَّه لهالا يفَةُ فالْخَلفَرِ والس ف باحالص

ةوعد نمنِ ووْدَ العرِ بوالْح نمنْقَلَبِ والْم ةآبكفَرِ والس ثَاءعو نوذُ بِكَ معا ّنا

‏.‏ قَال يححص نسح دِيثذَا حه الِ ‏"‏ ‏.‏ قَالالْمو لهالا نْظَرِ فالْم وءس نمو ظْلُومالْم

ا لَهمهلاكرِ ووْوِ النِ اوْدَ العرِ بوالْح هلقَو َنعمو ا قَالضيرِ اوْدَ العرِ بوى الْحوريو

نعا ينَّما ةيصعالْم َلا ةالطَّاع نم وفْرِ اْال َلانِ ايمالا نوعُ مجالر وا هنَّما قَالي هجو

الرجوعَ من شَء الَ شَء من الشَّرِ ‏.‏

বাংলা

৩৪৩৯। আবদুাহ ইবনুস সারিজস (রািযঃ) হেত বিণত আেছ। িতিন বেলন, যখন নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম সফের রাওয়ানা হেতন, স সময় বলেতনঃ “হ আাহ! তুিম সফের আমার সী এবং আমার

(অনুপিিতেত) আমার পিরবার-পিরজেনর তুিমই (আমার) লািভিষ। হ আাহ! আমােদর সফের তুিম

আমােদর সাথী হও এবং আমােদর পিরবার-পিরজেনর জন আমােদর িতিনিধ হও। হ আাহ! তামার কােছ

আমরা সফেরর াি, িফের আসার বথতা, াচুেযর পের িরতা, িনযািতেতর অিভশাপ এবং পিরবার-পিরজন ও

মাল-সির িত কু-দৃি হেত তামার িনকট আয় কামনা কির”।

সহীহঃ ইবনু মাজাহ (হাঃ ৩৮৮৮), মুসিলম।

আবূ ঈসা বেলন, হাদীসিট হাসান সহীহ। অন এক বণনায় “আল-কাওন”-এর েল “আল-কাওর" এেসেছ (অথ

একই)। অথাৎ ঈমান হেত কুফেরর িদেক তাবতন করা হেত আয় চাই অথবা আনুগেতর পিরবেত নােহর

িদেক তাবতন। এটােক ভাল হেত খারােপর িদেক তাবতন করা বুঝায়।
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English

Abdullah bin Sarjis narrated that:
When the Prophet (صلى الله عليه وسلم) wanted to travel, he would say: “O Allah, You are the
companion on the journey, and the caretaker for the family, O Allah,
accompany us in our journey, and watch over our families, O Allah, I seek
refuge in You from the difficulties of the journey, and from returning in great
sadness, and from loss after increase, and from the supplication of the
oppressed, and from someone looking with evil at our families and wealth
(Allāhumma antaṣ-ṣāḥibu fis safari wal-khalīfatu fil-ahli, allāhumma aṣḥabnā
fī safarinā wakhlufnā fī ahlinā. Allāhumma innī a’ūdhu bika min wa`thā’is-
safari wa ka’ābatil-munqalab, wa minal-ḥawri ba`dal-kawni, wa min da`watil-
maẓlūm, wa min sū’il-manẓari fil-ahli wal-māl).”

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু সারিজস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=41887

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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